FICHA DE TRABAJO - N°

APOSICION EN LATIN

1.- Una aposicién es un sustantivo que determina a otro sustantivo de modo semejante a como lo hace
un adjetivo. Ejemplo: Lareina Cleopatra vive en Egipto.
!
aposicion
2.- Hay dos tipos de aposicién:
a) Aposicion especificativa: especifica de modo preciso e individuo, objeto o concepto del que
hablamos.

Ejemplo: Lareina Cleopatra vive en Egipto. LadiosaDiana cazafieras.
l l
aposicion especificativa aposicion especificativa

b) Aposicién explicativa: es una explicacion que generalmente va entre comas y que es innecesaria
paraidentificar é individuo, objeto o concepto del que hablamos.
Ejemplo: Cleopatra, reina muy hermosa, habita en Egipto.
!
aposicion explicativa
3.- Enlatin laaposicion vaen el mismo caso que €l sustantivo a que serefiere.
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1.- Analiza morfosintacticamente y traduce.

1. Hispania, provincia Romana, habet multas divitias.

Vocabulario: habeo, es, ere, ui, itum: tener; multus, a, um: mucho; divitia, ae: riqueza.

2. DeaMinervaest pulchra et impigra.
Vocabulario: pulcher, pulchra, pulchrum: “hermosa”; impiger, impigra, impigrum: “trabajador”.

3. Dea Diana captat ferasin silvis.

Vocabulario: capto, as, are, avi, atum: “cazar”; fera, ae: “fiera”; silva, ae: “bosque”.

4.- Diana, dealunae, est habet pulchram tunicam.

Vocabulario: luna, ae: “luna”; habeo, es, ere, habui, habitum: “tener”; pulcher, pulchra, pulchrum:
“bonito”, “hermoso”, “guapo”.




MINERVA

Poetae saepe laudant Minervam, magnam deam Graeciae.

Dea Minerva semper portat hastam et statuam  Victoriae, nam  saepe

pugnat. Agricolae aras Minervae  rosisornant et benevolentiam et gloriam deae laudant.

Vocabulario: saepe (adverbio): a menudo; laudo, as, are, avi, atum: alabar; magnus, a, um: gran, grande;
semper (adverbio): siempre; porto, as, are, avi, atum: llevar; hasta, ae: lanza; statua, ae: estatua; Victoria,
ae: Victoria; pugno, as, are, avi, atum: luchar; ara, ae dtar; orno, as, are, avi, atum:. adornar;
benevolentia, ae: benevolencia.

Traduccion:

Puellae Romanae deam Dianam amant, nam Diana est dea lunae et silvarum. Diana tunicam et

sagittas portat. Diana captat feras sagittis in silvis. Puellae Romanae ornant statuam Dianae,

nam magna dea erat.

Vocabulario: luna, ae: lung; silva, ae: bosque; tunica, ae: tinica; sagitta, ae: flecha; silva, ae: bosque;
orno, as, are, avi, atum: adornar.

Traduccion:







